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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثانية عشرة
  ٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول١٤-٣جنيف، 

ضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاً للفقرة      تجميع للمعلومات أعدته المفو       
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥

  آيرلندا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات، والإجـراءات              
 الخاصة، بما في ذلك ملاحظات الدولة المعنية وتعليقاتها، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة   

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن جانـب      . الرسمية ذات الصلة  
. المفوضية السامية لحقوق الإنسان عدا تلك الواردة في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية            

وقد ذُكـرت   . وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان          
وروعي في إعداد   . نهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير         بصورة م 

وعند عدم وجود معلومات    . التقرير أن دورية الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات         
ولما كان  . حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة            

 لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن الافتقار إلى              هذا التقرير 
معلومات عن مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل قد يُعزى إلى عدم التصديق على                

  .أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان أو إلى تدني مستوى التفاعل/معاهدة ما و

 
 A/HRC/WG.6/12/IRL/2  الأمم المتحدة

 
 Distr.: General الجمعية العامة

25 July 2011 
Arabic 
Original: English 



A/HRC/WG.6/12/IRL/2 

GE.11-15118 2 

  المعلومات الأساسية والإطار  - أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  - ألف  

 )٢(المعاهدات العالمية الأساسية لحقوق الإنسان
  تاريخ التصديق أو الانضمام 

 التحفظات/الإعلانات أو الخلافة
الاعتراف بالاختصاصات المحددة 

 لهيئات المعاهدات

  جميـع أشـكال   الاتفاقية الدولية للقضاء على   
 ز العنصريالتميي

 نعم): ١٤المادة (الشكاوى الفردية  )٤المادة (الإعلانات  ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٩

العهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية       
 والاجتماعية والثقافية

 ٢المادتــان (التحفظــات  ١٩٨٩ديسمبر / كانون الأول٨
  )١٣و

- 

ــواد (التحفظــات  ١٩٨٩ديسمبر /نون الأول كا٨ العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية  ١٠الم
  )٢٠ و١٩و

  نعم): ٤١المادة (شكاوى الدول 

لعهد الـدولي   ل البروتوكول الاختياري الأول  
  الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

  -  )٥المادة (التحفظات  ١٩٨٩ديسمبر / كانون الأول٨

البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص      
  ق المدنية والسياسيةبالحقو

  -  لا يوجد  ١٩٩٣يونيه / حزيران١٨

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد        
  المرأة

  -  لا يوجد ١٩٨٥ديسمبر / كانون الأول٢٣

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء علـى      
 جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 ٨ادتـان   الم(إجراءات التحقيق     لا يوجد  ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٧
   نعم): ٩و

  
  نعم): ٢١المادة (شكاوى الدول   لا يوجد  ٢٠٠٢أبريل / نيسان١١  اتفاقية مناهضة التعذيب

  نعم): ٢٢المادة (الشكاوى الفردية 
  نعم): ٢٠المادة (إجراءات التحقيق 

  -  الإعلان العام  ١٩٩٢سبتمبر / أيلول٢٨  اتفاقية حقوق الطفل
قـوق  البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة ح    

بإشراك الأطفال في التراعـات     الطفل المتعلق   
  المسلحة

إعلان ملزم بموجب المادة   ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٨
   سنة١٧: ٣

-  

، )٣(البروتوكول الاختياري للعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة            : المعاهدات الأساسية التي ليست آيرلندا طرفاً فيها      
وتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، والبروتوكول الاختيـاري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفـال واسـتغلال                  والبر

 الأشـخاص  ، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، واتفاقية حقـوق )٢٠٠٠توقيع فقط، (الأطفال في المواد الإباحية  
، والبروتوكول الاختياري لحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء               )٢٠٠٧توقيع فقط،   (ذوي الإعاقة   

  ).٢٠٠٧توقيع فقط، (القسري 

، حثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان آيرلندا على تنفيـذ نيتـها في        ٢٠٠٨في عام     -١
 مراجعة تحفظاتهـا    ويتعين على آيرلندا أيضاً   . ١٠ من المادة    ٢على الفقرة   سحب تحفظاتها   

  .)٤( أو جزئياً ، بغية سحبها كليا٢٠ً من المادة ١ والفقرة ١٩ من المادة ٢على الفقرة 
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 ولجنة القضاء علـى     )٥(٢٠١١و شجعت لجنة القضاء على التمييز العنصري عام           -٢
ا على النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحمايـة           آيرلند ٢٠٠٥التمييز ضد المرأة  عام      

  .)٦(حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
، دعت لجنة مناهضة التعذيب آيرلندا إلى التصديق على         ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران   -٣

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقيـة الدوليـة             
قوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء            لح

  .)٧(القسري
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب بالإسراع في التصديق على البروتوكول الاختياري            -٤

         لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـساني              
  .)٨(، وإنشاء آلية وقائية وطنية٢٠٠٢هينة لعام أو الم

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

 نعم اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  نعم نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

 نعم )٩(بروتوكول باليرمو
 نعم  )١٠(لجنسيةاللاجئون وعديمو ا

  الثالث  الإضافينعم، باستثناء البروتوكول )١١( بهاةالملحقة  الإضافيت والبروتوكولا١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 
 نعم )١٢(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية

ة التمييـز في    لمكافح) منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة     (اتفاقية اليونسكو   
 مجال التعليم

 لا

، شجعت اليونسكو آيرلندا على التصديق على اتفاقية اليونـسكو          ٢٠١١وفي عام     -٥
      واتفاقية اليونسكو بشأن التعليم التقني والمهـني       ١٩٦٠لمناهضة التمييز في مجال التعليم لعام       

  .)١٣(١٩٨٩لعام 

  الإطار الدستوري والقانوني  - باء  
 ٣-٢٨، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن المـادة            ٢٠٠٨في عام     -٦

 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية         ٤من دستور آيرلندا لا تتماشى والمادة       
 لا يجوز عدم التقيد بها بموجب العهد، باستثناء         ه التقيد بالحقوق التي تَحدَّد أن     ولأنها تتيح عدم  

أوصت آيرلندا بأن تكفل توافق أحكام تشريعاتها المتعلقة بحالات الطـوارئ   و. عقوبة الإعدام 
  .)١٤( من العهد٤مع المادة 

 عن أسـفها لتوقـف       لجنة القضاء على التمييز العنصري     ، أعربت   ٢٠١١وفي عام     -٧
 المتعلـق   ٢٠١٠الجهود الرامية إلى سنّ ومراجعة تشريعات من قبيل مشروع قـانون عـام              

تـشويه  ( المتعلق بالعدالة الجنائيـة      ٢٠١١مة والحماية، ومشروع قانون عام      بالهجرة والإقا 
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وأوصـت  . ١٩٨٩وقانون حظر التحريض على الكراهية لعـام        ) الأعضاء التناسلية للإناث  
آيرلندا بمواصلة الجهود الرامية إلى تعزيز حماية جميع الأشخاص من التمييز العنصري من خلال         

 بتحـسين   أيضاًوأوصت آيرلندا   . جودة وإقرارها في شكل قوانين    تحسين مشاريع القوانين المو   
حـق  ) أ( المتعلق بالهجرة والإقامة والحماية بحيث يـنص علـى           ٢٠١٠مشروع قانون عام    

        المهاجرين في طلب مراجعة قضائية للإجراءات الإدارية وتحديد مهل معقولة للبـت فيهـا؛             
قات يتعرضن فيها للأذى في الحماية القانونيـة       وحق المهاجرات اللواتي يتورطن في علا     ) ب(

  .)١٥(من خلال منحهن تراخيص إقامة منفصلة
عن أسفها لعدم إدمـاج الاتفاقيـة في         لجنة حقوق الطفل   ، أعربت   ٢٠٠٦وفي عام     -٨

اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة         وفي السنة التي قبلها، أوصت      . )١٦(القانون المحلي 
ا باتخاذ التدابير المناسبة لإدراج جميع أحكام الاتفاقية في القانون المحلي وضمان تـوافر              آيرلند

، لاحظت اللجنة المعنية    ٢٠٠٨وفي عام   . )١٧(سبل انتصاف فعالة للمرأة التي تنتهك حقوقها      
 للاتفاقيـة الأوروبيـة     بحقوق الإنسان أن العهد لا ينطبق بصورة مباشرة في آيرلندا، خلافاً          

، كررت لجنة القضاء على التمييز العنـصري تأكيـد          ٢٠١١وفي عام   . )١٨( الإنسان لحقوق
ضرورة إدماج آيرلندا للاتفاقية في نظامها القانوني لضمان تطبيقهـا مـن قبـل المحـاكم                

  .)١٩(الآيرلندية
، ٢٠٠٦ورحبت لجنة حقوق الطفل بإصدار قانون المحكمة الجنائية الدوليـة لعـام               -٩

نظر في توسيع نطاق الولاية القضائية الخارجية لتـشمل جـريمتي تجنيـد             وأوصت آيرلندا بال  
الأطفال وإشراكهم في أعمال القتال دون الأخذ بمعيار التجريم المزدوج، والتأكد من أن جميع              
المدونات والكتيبات الإرشادية وغيرها من التوجيهات العـسكرية تطـابق أحكـام وروح             

وق الطفل المتعلـق بإشـراك الأطفـال في التراعـات           البروتوكول الاختياري لاتفاقية حق   
  .)٢٠(المسلحة

  الإطار المؤسسي لحقوق الإنسان وهيكلها  - جيم  
مدت لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لتعزيز حقـوق         ت، اع ٢٠٠٤في عام     -١٠

وخضعت لمزيـد مـن     ". ألف"الإنسان وحمايتها اللجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان في الفئة         
  .)٢١(٢٠٠٨لاستعراض عام ا

، أشارت اللجنة الفرعية المعنية بالاعتماد التابعة للجنـة التنـسيق           ٢٠٠٨وفي عام     -١١
 يجب أن يضفى عليها     ٢٠٠٦الدولية إلى أن عملية تعيين المفوضين التي اعتمدتها الحكومة عام           

مان الـشفافية   الطابع الرسمي في تشريعات تمكن للجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان من أجل ض           
بصورة مستمرة وإلى أن أسباب إقالة مفوض من المفوضين يجب أن تكون محـددة بـصورة                

 إلى أن اللجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان ينبغي أن تكون قادرة           أيضاًوأشارت  . أكثر وضوحاً 
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ويمكن أن يـشمل    . على تصريف شؤونها بشكل مستقل دون تدخل لا مبرر له من الحكومة           
  .)٢٢(لة المباشرة أمام البرلمانهذا المساء

، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان آيرلندا بتعزيـز اسـتقلالية           ٢٠٠٨وفي عام     -١٢
 لمبادئ باريس،   اللجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان وقدراتها لكي تضطلع بولايتها بفعالية وفقاً         

 وكانت لجنة حقوق الطفل .)٢٣(وذلك عن طريق مدها بموارد مناسبة وكافية وربطها بالبرلمان 
  .)٢٤(٢٠٠٦ توصية مماثلة عام قد قدمت سلفاً

بـدورها بتقـدير إلى      ، أشارت لجنة القضاء على التمييز العنصري        ٢٠١١وفي عام     -١٣
  جديـداً  إنشاء ديوان أمين مظالم الصحافة ومجلس الصحافة في آيرلندا، وهو ما يمثل نظامـاً             

  .)٢٥(طبوعةللتنظيم المستقل لوسائط الإعلام الم
أشارت الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع          ،٢٠١١وفي عام     -١٤

 جهات منها وزارة الصحة والطفل،      بقلق إلى التخفيضات المثيرة في الميزانية التي طالت مؤخراً        
المشاريع ومكتب وزير شؤون الأطفال والشباب، والتعليم والمهارات، والتثبت من المساواة، و          

وأضافت أن هذه التخفيضات تحمـل في       . ذات الصلة بالإعاقة، والقطاع المجتمعي والتطوعي     
طياتها احتمالات تقويض السير الفعال والكفؤ لخدمات الصحة والتعلـيم ونظـام الحمايـة              
الاجتماعية بشكل كبير، وكلها خدمات حاسمة في توفير المستويات الأساسية الدنيا للتمتـع             

  .)٢٦(اًنسان، وحماية حقوق أفقر أفراد المجتمع وأكثرهم استضعافبحقوق الإ
لجنة مناهضة التعذيب آيرلندا بضمان ألا تؤدي        ، أوصت   ٢٠١١ هيوني/وفي حزيران   -١٥

التخفيضات في الميزانية الحالية لمؤسسات حقوق الإنسان، ولا سيما اللجنة الآيرلندية لحقوق            
وعلاوة على ذلك، أوصت بتعزيز     . غ ولايتها من مضمونها   الإنسان، إلى انهيار أنشطتها وإفرا    

  .)٢٧(استقلالية اللجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان

  تدابير السياسة العامة  -دال   
ببـذل   اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة        ، أوصت   ٢٠٠٥يوليه  /في تموز   -١٦

 الوطنية للمرأة وباتباع نهـج شـامل        الجهود من أجل الإسراع بإنجاز واعتماد الاستراتيجية      
ومتكامل إزاء حقوق الإنسان المكفولة للمرأة، يمكن في إطاره النظر في جميع أوجه انعـدام               
المساواة القائمة بين الجنسين والمشاكل التي تواجهها مختلف فئات النساء، بمن فيهن اللائـي              

وأوصـت  .  ومعالجتها معالجة فعالـة يرلندي،لآ في المجتمع اينتمين إلى أكثر الفئات استضعافاً 
بالتمكين الكامل للآلية الوطنية للمساواة بين الجنسين وإمدادها بالموظفين والتمويـل لكـي             
تعمل بفعالية على تنسيق ورصد الاستراتيجية الوطنية للمرأة، وفي الوقت نفسه تعزيز تعميم              

فاظ بموازاة ذلك على المشاريع مراعاة المنظور الجنساني في جميع مجالات وقطاعات الحكم والح    
  .)٢٨(الموجهة للمرأة الرامية إلى المساواة بين الجنسين
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 آيرلندا باتخـاذ جميـع       لجنة القضاء على التمييز العنصري     ، أوصت   ٢٠١١وفي عام     -١٧
التدابير اللازمة لضمان استمرار مسألة المهاجرات ونـساء الأقليـات مـسألة محوريـة في               

  .)٢٩(كذا في أهداف الاستراتيجية الوطنية للمرأةالإجراءات الموجهة و
وذكرت الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع، خلال زيارتهـا              -١٨

، أنه يجب على الحكومة أن تضمن جعل سياسات الانتعاش التي ركزت            ٢٠١١مايو  /في أيار 
معدل الضرائب أكثر الوسائل فعالية      على تخفيض الإنفاق العام دون تغيير ملحوظ في          أساساً

 في  لحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية للسكان، ولا سيما الفئات الأكثر حرماناً          
 من خلال تخفيض النفقات وليس      وأشارت إلى أن السعي إلى تحقيق تسويات أساساً       . المجتمع

  .)٣٠( في المجتمعستضعافاًزيادة الضرائب قد يكون له أثر كبير على الشرائح الأكثر ا

  تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع  - ثانياً  

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  - ألف  

  التعاون مع هيئات المعاهدات  -١  

  )٣١(عاهدةهيئة الم
آخر تقرير قُدم   

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة  آخر ملاحظات ختامية  ونُظر فيه
يحل موعد    ٢٠١١مارس /آذار  ٢٠٠٩  العنصريلجنة القضاء على التمييز 

ــه في  تقديم
٢٠١٢  

يحل موعد تقديم التقرير الجـامع      
للتقارير الدورية من الخامس إلى     

  ٢٠١٤السابع في 
اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية      

  والاجتماعية والثقافية
 تأخر تقـديم التقريـر الثالـث        -  ٢٠٠٢مايو /أيار  ٢٠٠٠

  ٢٠٠٧منذ 
  ورد في  ٢٠٠٨يوليه /تموز  ٢٠٠٧  ة بحقوق الإنساناللجنة المعني

٢٠٠٩  
يحل موعد تقديم التقرير الرابـع      

  ٢٠١٢في 
القضاء على التمييـز    اللجنة المعنية ب  

  ضد المرأة
 تأخر تقديم التقريـر الـسادس       -  ٢٠٠٥يوليه /تموز  ٢٠٠٣

  ٢٠٠٧منذ 
يحل موعده    ٢٠١١يونيه /حزيران  ٢٠٠٩  لجنة مناهضة التعذيب

  ٢٠١٢في 
 موعد تقديم التقرير الثـاني      يحل
  ٢٠١٥في 

تأخر تقديم التقريـرين الثالـث        -  ٢٠٠٦سبتمبر /أيلول  ٢٠٠٥  لجنة حقوق الطفل
  ٢٠٠٩والرابع منذ 

البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة    
 الأطفال  بإشراكحقوق الطفل المتعلق    
  في التراعات المسلحة

 التقريـر   ضُمِّن التقرير المقبل في     -  ٢٠٠٨فبراير /شباط  ٢٠٠٦
  المقدم للجنة حقوق الطفل
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  التعاون مع الإجراءات الخاصة  -٢  
  نعم  وُجهت دعوة دائمة

  )٣٢()٢٠١١مايو /أيار(الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع   آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات
    الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ

  )٢٠٠٨قدم الطلب في (المقررة الخاصة المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان   الزيارات التي طُلب إجراؤها ولم يوافق عليها بعد
    التعاون أثناء البعثات/التيسير

    متابعة الزيارات
 وقـد ردت الحكومـة    . بلاغـات خلال الفترة قيد الاستعراض، أرسلت ثلاث         الردود على رسائل الادعاءات والنداءات العاجلة

  على بلاغين
 أرسلها المكلفون بولايات الإجـراءات       استبياناً ٢٤ من أصل    ٥ردت آيرلندا على      الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية

  )٣٣(الخاصة

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
 المفوضية السامية لحقوق الإنسان، بما في       قدمت آيرلندا باستمرار مساهمات مالية إلى       -١٩

، وإلى صـندوق    ٢٠١٠ و ٢٠٠٧ذلك لصندوق التبرعات لضحايا التعذيب بـين عـامي          
  .)٣٤(٢٠٠٨ و٢٠٠٧التبرعات لمناهضة أشكال الرق المعاصرة بين عامي 

  فيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنساننت  -باء   

  المساواة وعدم التمييز  -١  
، أوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بإدراج تعريف           ٢٠٠٥ عام   في  -٢٠

  .)٣٥(للتمييز ضد المرأة في التشريع الآيرلندي، بما يتماشى والاتفاقية
، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأنه على الرغم من         ٢٠١١وفي عام     -٢١

خيرة فيما يتعلق بالمساواة، لا تزال هناك أوجه عدم مساواة التقدم الكبير المحرز في السنوات الأ
ومع ملاحظة اللجنة للتفسير القضائي الواسع      . بين المرأة والرجل في الكثير من مناحي الحياة       

 من الدستور، فقد أعربت عن قلقهـا لكـون          ٢-٤١الذي تعطيه المحاكم الآيرلندية للمادة      
 من الدستور، حيث إن اللغة المستخدمة       ٢-٤١ل المادة   الدولة الطرف لا تعتزم البدء في تعدي      

في صياغة هذه المادة تؤبد المواقف التقليدية إزاء الدور المحدود للمرأة في الحيـاة العامـة وفي                 
وأوصت آيرلندا بتعزيز فعالية تدابيرها الرامية إلى ضمان المساواة بين المـرأة            . المجتمع والأسرة 

ا في ذلك عن طريق زيادة تمويل المؤسـسات المنـشأة لتعزيـز             والرجل في جميع المجالات، بم    
        كما أوصت بأن تتخذ آيرلندا خطـوات للبـدء في تعـديل   . المساواة بين الجنسين وحمايتها 

وينبغي لآيرلنـدا أن  .  من الدستور لكي تُصاغ بلغة محايدة من الناحية الجنسانية   ٢-٤١المادة  



A/HRC/WG.6/12/IRL/2 

GE.11-15118 8 

 إلى  ة الوطنية للمرأة بصورة منتظمة وتقييمهـا قياسـاً        تضمن استكمال وتقييم الاستراتيجي   
  .)٣٦(أهداف محددة

وأشارت الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع، خلال زيارتها             -٢٢
 لاضطلاع المرأة على نحو غير متناسـب بالحـصة          ، إلى أنه نظراً   ٢٠١١الرسمية لآيرلندا عام    

 والمهام المترلية، فإنه يجب اتخاذ تدابير لضمان عدم اسـتبعادها دون           الأكبر من رعاية الأطفال   
وأضافت أن سياسات التفعيل ينبغي أن تصمم بحيـث         . مبرر من برامج التوظيف والتدريب    

) وبخاصة الأمهات العازبـات   (تزيد مشاركة المرأة في سوق العمل، وفي الوقت نفسه تمكِّنها           
  .)٣٧(ة الأطفالمن تحقيق التوازن بين العمل وتربي

، أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء التقارير           ٢٠١١وفي عام     -٢٣
وأوصت بأن تكفل . عن حالات التمييز العنصري ضد الأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي      

 ومعاقبتـه   آيرلندا التحقيق مع أي شخص يتورط في أعمال من هذا النوع وملاحقته قضائياً            
  .)٣٨(ات المناسبة في حال إدانتهالعقوب
وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء نقص التـشريعات الـتي           -٢٤

كما أشارت . تحظر التنميط العنصري من قبل أفراد الشرطة وغيرهم من موظفي إنفاذ القانون  
 ويُطلب منـهم    بأسف إلى أن الكثير من غير الآيرلنديين يتعرضون للتوقيف على يد الشرطة           

إبراز بطاقات الهوية، وهي ممارسة قد تؤدي إلى تواصل الحوادث العنصرية وتنميط الأفـراد              
وأوصت آيرلندا باعتماد تشريعات تحظر أي شكل من أشـكال          . على أساس العرق واللون   

التنميط العنصري وتكثيف جهودها الرامية إلى تعزيز معاملة أفراد الشرطة الآيرلندية وغيرهم            
ن موظفي إنفاذ القانون للمهاجرين والمنحدرين من أصول غير آيرلندية معاملة إنسانية، وفقاً       م

كما أوصت آيرلندا بإنشاء آليات ملائمة للتـشجيع علـى          . للقانون الدولي لحقوق الإنسان   
  .)٣٩(الإبلاغ عن الحوادث والجرائم العنصرية

الطعن " التقارير المتعلقة بحوادث ، أوصت اللجنة بأن تحقق آيرلندا في٢٠١١وفي عام   -٢٥
 معظمهم من أفريقيا جنوب الصحراء، وبأن تكفل ملاحقة         التي طالت أشخاصاً  " بالسكاكين

  .)٤٠( وإنزال العقوبات المناسبة بهم عند إدانتهمالفاعلين قضائياً
ي وكررت اللجنة التأكيد بأن الرد على الأزمتين المالية والاقتصادية لا ينبغي أن يؤد              -٢٦

إلى وضع قد يغذي العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب              
ولذلك، أوصت بأن تكفل آيرلندا     . إزاء الأجانب والمهاجرين والأشخاص المنتمين للأقليات     

تعزيز الجهود الرامية إلى حماية الأفراد من التمييز العنصري، على الـرغم مـن الانكمـاش                
وعليه، أوصت بضرورة ألا يؤدي خفض ميزانيـات هيئـات حقـوق            . نالاقتصادي الراه 

الإنسان إلى تقويض أنشطتها المتعلقة بالرصد الفعلي لحماية حقوق الإنسان، ولا سيما التمييز             
العنصري، وبضرورة أن تكفل آيرلندا نقل مهام الهيئات التي توقفت عن العمل إلى هيئـات               

  .)٤١(لاعها بهاأخرى قائمة أو جديدة بشكل كامل واضط
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  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها من تزايد حـالات            ٢٠٠٨في عام     -٢٧

وأعربت عن قلقها بصفة خاصة من استمرار الأوضاع السيئة في عدد مـن             . دخول السجن 
شروط النظافة الـصحية الشخـصية      ، مثل فرط الاكتظاظ وعدم كفاية       االسجون في آيرلند  

وعدم فصل السجناء رهن المحاكمة عن غيرهم والخصاص في الرعاية المقدمة للمحتجـزين في        
وأوصت آيرلندا بزيادة جهودها من     . مجال الصحة العقلية وارتفاع معدل العنف بين السجناء       

 بحيث تستوفي جميع    أجل تحسين أحوال جميع المحرومين من الحرية قبل المحاكمة وبعد الإدانة،          
وأوصت، علـى   . الشروط الواردة في قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء         

المخصـصة للفـضلات   " تفريغ الأوعيـة "وجه الخصوص، بمعالجة مسألتي فرط الاكتظاظ و     
 في  وأضافت أنه ينبغي لآيرلندا أن تحتجز السجناء رهن المحاكمة        . البشرية على سبيل الأولوية   

  .)٤٢(مرافق منفصلة وأن تعزز التدابير البديلة للسجن
، أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء اسـتمرار          ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران   -٢٨

ارتفاع عدد الحوادث في بعض السجون، وإزاء تقارير ذكرت ادعاء سجناء من جماعة الرحل           
  .)٤٣(ل سجناء آخرينفي سجن كورك تعرضهم باستمرار لأعمال الترهيب من قب

وشددت لجنة مناهضة التعذيب على أنه ينبغي لآيرلندا تقديم مزيد من المعلومات عن              -٢٩
واستخدام " برامج تسليم الأشخاص  "التدابير الخاصة المتخذة للتحقيق في ادعاءات تورطها في         

تقـديم  وأوصـت آيرلنـدا ب    ". التسليم الاستثنائي "مطاراتها ومجالها الجوي لتسيير رحلات      
توضيحات عن هذه التدابير ونتائج التحقيقات، وباتخاذ خطوات لضمان منع مثـل هـذه               

  .)٤٤(العمليات
 عن قلقها البالغ إزاء التقارير التي تفيد باستمرار         أيضاًوأعربت لجنة مناهضة التعذيب       -٣٠

لمقدمة زيادة معدلات العنف المترلي ضد المرأة وخفض تمويل مراكز الإيواء وخدمات الدعم ا            
، ذكرت لجنة مناهضة التعذيب     ٢٠٠٨وفي عام   . )٤٥(٢٠١٠ و ٢٠٠٩لضحايا العنف عامي    

وأعربـت  . )٤٦(أن على آيرلندا أن تواصل تعزيز سياساتها وقوانينها لمكافحة العنف المـترلي           
 وبخاصة إزاء العنـف     ٢٠٠٥اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلق مماثل عام            

ني منه النساء اللائي ينتمين إلى الفئات المهمشة والمستضعفة، بمن فيهن النساء الرُحَّل             الذي تعا 
  .)٤٧(والمهاجرات وطالبات اللجوء واللاجئات وذوات الإعاقة

وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن بالغ قلقها إزاء عدم حمايـة آيرلنـدا للفتيـات             -٣١
 في إصـلاحيات  ١٩٩٦ و ١٩٢٢ الممتدة بـين     والنساء اللائي كن محتجزات قسراً في الفترة      

وأعربت عن قلقها البالغ إزاء عدم إجراء آيرلندا تحقيقات فورية ومـستقلة            . مغدلين النسائية 
  .)٤٨(وشاملة في ادعاءات تعرض الفتيات والنساء في هذه الإصلاحيات لسوء المعاملة
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 الأدنى لـسن  ، شجعت لجنة حقوق الطفل آيرلندا على رفع الحـد    ٢٠٠٦وفي عام     -٣٢
 سنة، دون أي استثناء، بغية تعزيز حماية        ١٨ إلى   ١٧التجنيد في قوات الدفاع الآيرلندية من       

وشجعت آيرلندا على النظر في رفع الحد       . )٤٩(الأطفال بتطبيق معيار قانوني أسمى بشكل عام      
الأدنى لسن الطلاب العسكريين المشاركين في التدريب على السلاح الذي تـوفره قـوات              

 سنة، بغية مراعاة روح البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق           ١٨الدفاع، إلى   
بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة أتم المراعاة وتوفير حماية كاملـة للأطفـال في جميـع                

  .)٥٠(الظروف

  إقامة العدالة وسيادة القانون  -٣  
التعذيب آيرلندا بإنشاء آلية مستقلة     ، أوصت لجنة مناهضة     ٢٠١١ هيوني/في حزيران   -٣٣

وفعالة لتقديم الشكاوى وإجراء التحقيقات لتيسير تقديم ضحايا التعذيب وسوء المعاملة على            
أيدي موظفي السجون للشكاوى وضمان حماية فعلية للمتظلمين كـي لا يتعرضـوا لأي              

  .)٥١(ترهيب أو أعمال انتقامية نتيجة للشكاوى
 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن أسفها لتـراكم القـضايا          ، أعربت ٢٠٠٨في عام     -٣٤

المعروضة على لجنة المظالم الخاصة بالشرطة وما ينتج عن ذلك من إعادة انتـداب مفـوض                
الشرطة للتحقيق في عدد من الشكاوى التي ربما كانت تنطوي على سلوك إجرامي لأفـراد               

رة محام خلال فتـرة الاسـتجواب في         لأن إمكانية استشا   أيضاًوأعربت عن قلقها    . الشرطة
 ولأن حق المتهم في التزام الصمت مقيد بموجـب          مراكز الشرطة غير منصوص عليها قانوناً     

وأوصت آيرلندا بأن تتخذ تدابير فورية لضمان عمل لجنة         . ٢٠٠٧قانون العدالة الجنائية لعام     
 فيهم جنائياً في الاتصال     المظالم الخاصة بالشرطة وكذا بأن تُعمِل بشكل كامل حقوق المشتبه         
  .)٥٢(بمحام قبل الاستجواب والسماح للمحامي بحضور هذا الاستجواب

، رحبت لجنة حقوق الطفل برفع سن المسؤولية الجنائية في قـانون            ٢٠٠٦وفي عام     -٣٥
 سنة مع افتراض قابل للدحض بأن الـسن الأدنى          ١٢ سنوات إلى    ٧ من   ٢٠٠١الطفل لعام   

 وعلاوة على ذلك، أعربت عن خيبة أملها الشديدة لكون هذا الجزء . سنة١٤للمسؤولية هو 
 الذي خُفِّض فيه سن المـسؤولية       ٢٠٠٦من قانون الطفل نُقِل إلى قانون العدالة الجنائية لعام          

وأوصت آيرلندا بأن تعيـد الأحكـام       .  سنوات فيما يتعلق بالجرائم الخطيرة     ١٠الجنائية إلى   
  .)٥٣(٢٠٠١نائية إلى ما كانت عليه في قانون الطفل لعام المتعلقة بسِّن المسؤولية الج

وكررت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تأكيد قلقها إزاء استمرار المحكمـة الجنائيـة               -٣٦
وأوصت آيرلندا بأن ترصد بعناية ما إذا       . الخاصة في عملها وإزاء إنشاء محاكم خاصة إضافية       

. )٥٤(استمرار المحكمة الجنائية الخاصة تمهيداً لإلغائها     كانت متطلبات الوضع فيها لا تزال تبرر        
، خلصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى انتهاك آيرلندا في إحدى القضايا            ٢٠٠٢وفي عام   

 المتعلقة بالحق في المساواة أمام القانون والمساواة في التمتع بحماية القانون، لأنهـا              ٢٦للمادة  
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إثبات أن قرار محاكمة صاحب البلاغ أمام المحكمـة الجنائيـة   اعتبرت أن آيرلندا أخفقت في  
  .)٥٦(وقد قدمت آيرلندا رد المتابعة .)٥٥(الخاصة يستند إلى أسباب معقولة وموضوعية

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -٤  
، أوصت لجنة حقوق الطفل آيرلندا بإجراء استعراض موسع لخدمات          ٢٠٠٦في عام     -٣٧

 التي تقدمها شتى الإدارات الحكومية بغرض تقييم نوعيتها ونطاق الاسـتفادة منـها              الدعم
وتحديد ومعالجة ما قد يعتريها من قصور؛ وبتمديد فترة الاستفادة من الخدمات الاجتماعيـة           
المقدمة إلى الأسر والأطفال المعرَّضين للخطر بحيث تكون متاحة طيلة أيام الأسبوع وعلـى              

  .)٥٧( ساعة٢٤مدار 

  حرية الدين أو المعتقد  -٥  
، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن استمرار قلقها من مطالبة           ٢٠٠٨في عام     -٣٨

القضاة بأداء اليمين الديني وأوصت آيرلندا بتعديل المقتضى الدستوري الذي يُلزم القضاة بأداء       
  .)٥٨(اليمين الديني ليتاح لهم الخيار في أداء قسم غير ديني

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومواتية  -٦  
، أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء            ٢٠٠٥في عام     -٣٩

وأعربت عما يـساورها مـن قلـق إزاء         . استمرار تعرض النساء للحرمان في سوق العمل      
ار كبر حجم فجوة الأجور بـين       تمركزهن في العمل لدوام جزئي وبأجور منخفضة واستمر       

وأعربت عن قلقهـا كـذلك إزاء       . النساء والرجال، بالرغم من تقليصها في الآونة الأخيرة       
الوضع المتذبذب لخدم المنازل من المهاجرين الذين تشكل النساء أغلبيتهم الساحقة والـذين             

  .)٥٩(٢٠٠٤ة لعام يستبعدون من الحماية من التمييز المكفولة للعمال بمقتضى قانون المساوا
، كررت لجنة خبراء منظمة العمل الدولية المعنية بتطبيق الاتفاقيات          ٢٠١١وفي عام     -٤٠

 من الدستور معربة عن قلقها من أن هـذه          ٢-٤١والتوصيات تأكيد ملاحظتها بشأن المادة      
. ١١١ للاتفاقيـة رقـم      الأحكام قد تشجع المعاملة النمطية للمرأة في إطار العمل، خلافـاً          

وطلبت لجنة الخبراء من آيرلندا النظر في مراجعتها بهدف إزالة أي تضارب بين هذه الأحكام               
  .)٦٠(ومبدأ تكافؤ الفرص والمساواة في المعاملة بين الرجال والنساء في الاستخدام والمهنة

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشي لائق  -٧  
لمستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنـسان والفقـر        ، أقرت الخبيرة ا   ٢٠١١مايو  /في أيار   -٤١

      لكنها اسـتدركت أنـه     . المدقع بالصعوبات الاقتصادية والمالية الخطيرة التي تواجهها آيرلندا       
لا يمكن استخدام هذه الصعوبات ذريعة لتجاهل التزاماتها في مجال حقوق الإنسان أو إعطاء              

وأضافت أن التخفيضات في مستويات     . )٦١(انأولوية لقضايا أخرى على إعمال حقوق الإنس      
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استحقاقات الحماية الاجتماعية ستعيق قدرة آيرلندا على الامتثال لالتزاماتها القانونية في مجال            
وقالت إن الحكومة قد حدت، بتقويضها للحماية الاجتماعية، من تمتع جميع         . حقوق الإنسان 

  .)٦٢(دية والاجتماعية والثقافيةفئات المجتمع بالمستويات الدنيا للحقوق الاقتصا
، أوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة آيرلندا بـأن            ٢٠٠٥وفي عام     -٤٢

 ترصد عن كثب حالة الفقر والاستبعاد الاجتماعي التي تعيشها نساء أكثر الفئات استضعافاً            
 بثمـار    كـاملاً  لتمتع تمتعاً وبأن تنفذ تدابير وبرامج تدريب فعالة من شأنها تمكين المرأة من ا           

 بإجراء تحليل منتظم للتـأثير الجنـساني في كـل           أيضاًوأوصت اللجنة   . الازدهار في آيرلندا  
  .)٦٣(السياسات الاجتماعية والاقتصادية وتدابير مكافحة الفقر

، كررت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تأكيد قلقها إزاء الظـروف           ٢٠٠٨وفي عام     -٤٣
 وفي حين. ية التي يمكن في ظلها للمرأة أن تجري عملية إجهاض قانونية في آيرلندا    التقييدية للغا 

 بإنشاء وكالة معنية بأزمات الحمل، أعربت عن أسفها لبطء التقـدم في      أحاطت اللجنة علماً  
وأوصت آيرلندا بمواءمة قوانينها المتعلقة بالإجهاض مع العهد واتخاذ تـدابير           . هذا الخصوص 
 على تفادي حالات الحمل غير المرغوب فيه بحيث لا تلجأ إلى الإجهاض غـير      لمساعدة المرأة 

القانوني أو غير المأمون الذي من شأنه أن يعـرّض حياتهـا للخطـر أو إلى الإجهـاض في                   
                 وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضـد المـرأة عـن قلـق مماثـل               . )٦٤(الخارج

  .)٦٥(٢٠٠٥عام 

  الحق في التعليم   -٨  
، لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق أن الأغلبية العظمى من           ٢٠٠٨في عام     -٤٤

       المدارس الابتدائية في آيرلندا هي مدارس مذهبية خاصة تعتمد مناهج دينية متكاملـة، وهـو          
مكانيـة الحـصول    ما يحرم كثيراً من الآباء والأطفال الراغبين في تعليم ابتدائي علماني من إ            

وأقرت آيرلندا، في رد المتابعة، أن شكل المجتمع الآيرلندي الآخذ في التغيُّر رتَّـبَ              . )٦٦(عليه
فدور الكنائس . مطالب جديدة على النظام التعليمي عند تلبيته لاحتياجات المجموعات الناشئة   

وكانـت  . )٦٧(ترف به التقليدية وغيرها من هيئات الرعاية في إدارة المدارس وتوفيرها دور مع          
  .)٦٨(٢٠٠٦لجنة حقوق الطفل قد قدمت توصية مماثلة عام 

، ذكّرت لجنة القضاء على التمييز العنصري بملاحظاتهـا الختاميـة           ٢٠١١وفي عام     -٤٥
السابقة مشيرة بقلق إلى أن النظام التعليمي في آيرلندا لا يزال مذهبياً في الإجمال وتهيمن عليه                

وأشارت اللجنة كذلك إلى أن المدارس غير المذهبية أو         . الكاثوليكيةبشكل أساسي الكنيسة    
المتعددة المذاهب لا تشكل سوى نسبة ضئيلة من مجموع المدارس معربة عن أسفها لكـون               
التقارير تظهر أن المدارس البديلة غير موجودة بعدد كافٍ ولكـون التلاميـذ المنـتمين إلى                

على تلاميذ المذاهب الأخرى في الالتحاق بالمـدارس        المذهب الكاثوليكي يحظون بالأفضلية     
وأعربت عن أسفها كذلك لكون أحكام قانون       . الكاثوليكية في حال نقص المقاعد الدراسية     
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المساواة في المركز تعطي المدارس سلطة رفض قبول التلاميذ في المدارس المذهبية على أسـاس              
وإذ أقـرت اللجنـة     . ما تمثله المدرسة  انتمائهم الديني، إن ارتأت أن ذلك ضروري لحماية         

بين التمييز العنصري والديني، فقد كررت تأكيد ملاحظاتها الختاميـة الـسابقة            " بالتقاطع"
وأوصت آيرلندا بتسريع جهودها الرامية إلى إنشاء مدارس بديلة غير مذهبيـة أو متعـددة               

لتحاق بمدرسة ما بـسبب     المذاهب، وبتعديل التشريعات الحالية التي تحول دون التلاميذ والا        
وأوصت اللجنة كذلك بأن تشجع آيرلندا التنوع والتسامح مع الديانات          . دينهم أو معتقدهم  

والمعتقدات الأخرى في النظام التعليمي من خلال رصد حـوادث التمييـز علـى أسـاس                
  .)٦٩(المعتقد
 بأن قـانون تعلـيم الأشـخاص ذوي         ، أحاطت اليونسكو علماً   ٢٠١١وفي عام     -٤٦
.  هـؤلاء الأشـخاص     يتناول بصورة أكثر تحديداً    ٢٠٠٤لاحتياجات التعليمية الخاصة لعام     ا

.  يقر بالصلات بين الصحة والتدابير التعليميـة       ١٩٩١وأضافت أن قانون رعاية الطفل لعام       
 فهو ينص على التشاور مع وزير التعليم فيما يتعلق باللوائح التي تخص صحة أطفال التعلـيم                

ي الذين يستفيدون من خدمات التعليم ما قبل المدرسي وسـلامتهم وحـسن             ما قبل المدرس  
  .)٧٠(أحوالهم ونمائهم

  الأقليات والشعوب الأصلية  -٩  
، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن الدولة الطرف           ٢٠٠٨في عام     -٤٧

 لكون أفراد جماعة    وأعربت عن قلقها كذلك   . لا تنوي الاعتراف بجماعة الرحّل كأقلية إثنية      
كما أعربت عـن قلقهـا      . الرحل غير ممثلين في الفريق الرفيع المستوى المعني بمسائل الرحّل         

، وهو ما يؤثر على     ٢٠٠٢بسبب تجريم دخول أراضي الغير في قانون الإسكان الصادر عام           
وأوصت آيرلندا باتخاذ خطوات للاعتراف بالرحل كمجموعة مـن          .الرحل أكثر من غيرهم   

وقالت إنه ينبغي لآيرلندا كذلك أن تضمن إشراك ممثلي جماعة الرحّل دوماً            . قليات الإثنية الأ
 أن تُعدل تشريعاتها لتكون متوافقـة       أيضاًوينبغي لها   . في مبادرات السياسة العامة المتعلقة بهم     

 وأعربت عن قلق مماثل لجنة القضاء علـى . )٧١(مع الاحتياجات السكنية الخاصة لأسر الرحّل    
  .)٧٣(٢٠٠٦ ولجنة حقوق الطفل عام )٧٢(٢٠٠٨عام  التمييز العنصري

  المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء  -١٠  
، ذكرت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين أن معـدل           ٢٠١١في عام     -٤٨

فتحفظات آيرلندا على معاهـدات الاتحـاد       . الاعتراف بطالبي اللجوء متدن على نحو خاص      
وبي لماستريخت وأمستردام ولشبونة تعني أن لها خيار الدخول في توجيهـات الاتحـاد              الأور

  .)٧٤(المتعلقة باللجوء حالة بحالة
، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء زيادة فتـرات   ٢٠٠٨وفي عام     -٤٩

أن تقـدير   كما أشارت بقلق إلى     . ٢٠٠٣احتجاز طالبي اللجوء بموجب قانون الهجرة لعام        
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 عاماً يمكن أن يؤدي إلى احتجـازه دون         ١٨موظف الهجرة بأن عمر شخص ما ليس دون         
وعلاوة على ذلك، أعربت عن قلقهـا       . تحقق هيئات الخدمات الاجتماعية من ذلك التقدير      

بشأن إيداع الأشخاص المحتجزين لأسباب تتعلق بالهجرة في السجون العادية جنباً إلى جنب             
  .)٧٥( وآخرين رهن المحاكمة، وبشأن إخضاعهم لقواعد السجنمع سجناء مدانين

، بينما أحاطت لجنة القضاء على التمييز العنصري علماً بـالجهود           ٢٠١١وفي عام     -٥٠
المختلفة التي بذلتها آيرلندا من خلال الهيئة التنفيذية للخدمات الصحية لحماية حقوق الأطفال        

لبي اللجوء، فقد أعربـت عـن أسـفها لكـون           المنفصلين عن ذويهم و غير المصحوبين طا      
التشريعات المتعلقة بهذا المجال لا توفر حماية كافية على نحو ما تقتضيه معايير مفوضية الأمـم                

وأوصت آيرلندا بسن تشريعات تحمي بـصورة كافيـة         . المتحدة السامية لشؤون اللاجئين   
بي اللجوء، تماشياً مع المعايير     حقوق ورفاه الأطفال المنفصلين عن ذويهم وغير المصحوبين طال        

ولذلك، دعت آيرلندا إلى اتخاذ تدابير فورية لضمان تعـيين          . التي ينص عليها القانون الدولي    
وصي لأغراض التقاضي أو مستشار لجميع الأطفال المنفصلين عن ذويهم وغير المـصحوبين،       

وكانت لجنة حقـوق    . )٧٦(بغض النظر عما إذا كانوا قد تقدموا أم لم يتقدموا بطلب حماية           
  .)٧٧(٢٠٠٥الطفل قد أعربت عن قلق مماثل عام 

، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لعدم وجود آليـة لتحديـد             ٢٠٠٦وفي عام     -٥١
هوية الأطفال طالبي اللجوء واللاجئين الذين يحتمل أن يكونوا قد جنِّدوا أو اسـتخدموا في               

م على التعافي البدني والنفسي وإعادة إدمـاجهم        أعمال القتال، أو استراتيجية محددة لمساعدته     
وفي هذا الصدد، كررت تأكيد قلقها إزاء عدم كفاية ما يوفر من إشراف ورعاية              . في المجتمع 

  . )٧٨(للأطفال غير المصحوبين طالبي اللجوء
، أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن أسفها لعدم وجود           ٢٠١١وفي عام     -٥٢

وأعربت عـن   . ١٩٩٦للم شمل العائلات بالرغم من وجود قانون اللاجئ لعام          إطار قانوني   
 .لأغـراض لم شمـل العـائلات      " عائلة" للمعنى الضيق الذي تُحمَل عليه كلمة        أيضاًأسفها  

وأعربت عن أسفها كذلك لعدم تفعيل مشروع قانون الهجرة والإقامة والحماية الذي كـان              
وأوصت آيرلندا باعتماد تـشريع     . لم شمل العائلات  ينص على أن يعالج صك قانوني مسألة        

وفي هذا الصدد، شـجعت     . يفصِّل المبادئ والحقوق والالتزامات التي تنظّم لم شمل العائلات        
اللجنة آيرلندا على أن تسند مسؤولية دراسة طلبات لم شمل العائلات إلى هيئة مستقلة تراعي               

. )٧٩( على إجراء استئنافي للطعن في قراراتهـا       الإجراءات القانونية الواجبة وتضع نظاماً ينص     
  .)٨٠(٢٠٠٥ عن قلق مماثل عام وكانت لجنة حقوق الطفل قد أعربت سلفاً

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -١١  
 بتأكيد آيرلندا أن     علماً ٢٠٠٨بالرغم من إحاطة اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عام           -٥٣

لقانون الدولي، فقد أعربت عن أسـفها لعـدم تـضمن           تدابيرها لمكافحة الإرهاب ممتثلة ل    
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التشريعات الآيرلندية لتعريف للإرهاب ولعدم تقديم أية معلومات عن حجـم القيـود، إن              
وجدت، التي تحد من الحقوق المنصوص عليها في العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة                

 إزاء الادعاءات   أيضاً قلقها   وأعربت عن . ١٤ و ٩والسياسية، ولا سيما فيما يتعلق بالمادتين       
بأن المطارات الآيرلندية قد استخدمت كنقاط عبور لما يسمى بـرحلات التـسليم لنقـل               

وأشارت إلى أن آيرلنـدا     . أشخاص إلى بلدان يتهددهم فيها خطر التعذيب أو سوء المعاملة         
للأعمال "عريفاً  وأوصت آيرلندا بأن تضع في تشريعاتها المحلية ت       . تعتمد على التأكيدات الرسمية   

يقتصر على الجرائم التي ترقى بصورة يمكن تعليلها إلى إرهاب وما يترتب عنه من              " الإرهابية
  .)٨١(آثار خطيرة

 بأن ترصد بعناية طريقة ووتـيرة       أيضاًوأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان آيرلندا         -٥٤
، بما في ذلك ما يتعلق بطول مدة التحقيقات في الأعمال الإرهابية والملاحقات القضائية بشأنها 

وأضافت أنه ينبغي لآيرلندا أن تتوخى أقصى قدر        . الحبس الاحتياطي وإمكانية استشارة محام    
من الحرص في الركون إلى التأكيدات الرسمية، وأن تُنشئ نظاماً لمراقبـة الـرحلات الجويـة       

 بوجود ما يسمى برحلات     المشبوهة، وأن تضمن التحقيق علناً في جميع الادعاءات التي تفيد         
وذكرت آيرلندا، في رد المتابعة، أنها تعارض معارضة تامة ممارسة مـا يـسمى              . )٨٢(التسليم

 يتمثل  ٢٠١٢-٢٠٠٧التسليم الاستثنائي، مشيرة إلى التزام محدد في البرنامج الحكومي للفترة           
التـسليم  في ضمان استخدام جميع الصكوك القانونية ذات الصلة لكي لا تحـدث ممارسـة               

  .)٨٣(الاستثنائي في آيرلندا

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والعوائق  -ثالثاً   
  .لا ينطبق  

  الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  -رابعاً   

  توصيات محددة للمتابعة    
فيها في  ، طلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري من آيرلندا أن توا          ٢٠١١في عام     -٥٥

غضون عامٍ واحد من تاريخ اعتماد هذه الاستنتاجات بمعلومـات عـن متابعتـها لتنفيـذ                
 ١٢و) الانكماش الاقتـصادي والتمييـز العنـصري       (١١التوصيات الـواردة في الفقرات     

دمـج   (١٦و) التشريعات المتعلقة بالتمييز العنصري التي تنتظر البت فيهـا         (١٥و) الرحل(
  .)٨٤()ع الداخليالاتفاقية في التشري
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، حثت الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المـدقع       ٢٠١١وفي عام     -٥٦
تعزيز الإطار القانوني والمؤسسي بجعـل التزامـات        ) أ(آيرلندا على اتخاذ خطوات من أجل       

عاهدات آيرلندا الدولية في مجال حقوق الإنسان نافذة في القانوني الداخلي، والتصديق على الم            
واستعراض برنامج الحكومـة  ) ب( ودمجها في القانون الداخلي،     الدولية التي ليست بعد طرفاً    

والانتعاش الوطني من أجل ضمان امتثاله لمبادئ حقوق الإنسان، ولا سيما التزام اسـتخدام              
قتصادية الحد الأقصى الممكن من الموارد المتاحة وعدم اتخاذ تدابير تراجعية في حماية الحقوق الا     

والاجتماعية والثقافية، والنظر في عكس اتجاه التدابير التي من شأنها أن تؤثر بـصورة غـير                
، ولا سيما تخفـيض مـدفوعات الحمايـة          واستبعاداً متناسبة على الفئات الأكثر استضعافاً    
وتعزيز نظام الحماية الاجتماعية والبنيـة التحتيـة        ) ج(الاجتماعية وتمويل الخدمات العامة،     

والخدمات الاجتماعية لكي تضمن للسكان التمتع الكامـل بجميـع الحقـوق الاقتـصادية       
 والاجتماعية والثقافية، وإزالة الحواجز التي تحول دون شرائح المجتمـع الأكثـر استـضعافاً             

  .)٨٥(والحصول على مستحقاتها
في ، طلبت لجنة مناهضة التعذيب من آيرلندا أن تقـدم،           ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران   -٥٧

غضون سنة واحدة، معلومات عن إجراءات المتابعة استجابةً لتوصيات اللجنـة الـواردة في              
 ٢١و) متابعة تنفيذ تقرير ريـان  (٢٠و) الموارد المالية لمؤسسات حقوق الإنسان  (٨الفقرات  

  .)٨٦()حظر تشويه الأعضاء التناسلية للإناث (٢٥و) إصلاحيات مغدلين النسائية(

  درات والمساعدة التقنيةبناء الق  - خامساً 
  .لا ينطبق  
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